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EN ENGLISH
 Product Manual for Etagère Buffet Stand Black Incl. 6 Melamine Bowls

 1. General Information
Thank you for purchasing the Etagère Buffet Stand. This elegant buffet solution is designed to enhance your food 
presentation while ensuring ease of use. Suitable for various occasions, including parties, weddings, and corporate 
events, this product combines functionality with aesthetic appeal.

 2. Safety Information
- General Safety: Always place the buffet stand on a stable, flat surface. Avoid using it on uneven or unstable surfaces 
to prevent accidents.
- Heat Resistance: The melamine bowls are not suitable for microwave or conventional oven use. Ensure they are only 
used for serving cold or room temperature food.
- Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the buffet stand to avoid structural failure. 
- Cleaning Caution: Use non-abrasive cleaning agents and avoid harsh chemicals that may damage the surface of the 
melamine bowls or buffet stand.
- Child Safety: Keep the product and its components out of reach of young children to prevent choking hazards.

 3. Product Overview and Specifications
- Product Name: Etagère Buffet Stand
- Color: Black
- Material: Metal stand, Melamine bowls
- Bowls Included: 6 Angular Melamine Bowls
- Dimensions: Height - 70cm; Width - 40cm; Depth - 40cm
- Weight Capacity: Up to 10 kg
- Bowl Size: 30 x 30 x 10 cm

 4. Setup and Installation
1. Unpack the Product: Carefully remove the Etagère Buffet Stand and bowls from the packaging.
2. Assemble the Stand:
   - Connect the legs to the stand by aligning the joints and securing them with the provided screws.
   - Ensure all screws are tightened to provide stability.
3. Position the Stand: Place the stand on a flat and stable surface in your desired location.
4. Arrange Bowls: Carefully place the 6 melamine bowls onto the designated shelves of the buffet stand.
5. Final Check: Confirm that the buffet stand is stable and that the bowls are securely positioned.

 5. Operation
- Load the bowls with your desired food items. Ensure they are not overloaded beyond the weight limit.
- Adjust as necessary during events to maintain a neat and attractive setup.

 6. Cleaning and Maintenance
- After use, remove the bowls and wash them with warm, soapy water. Rinse thoroughly and allow them to air dry.
- Wipe the metal stand with a damp cloth. Dry immediately to prevent rust and maintain appearance.
- Regularly check for loose screws and tighten as needed to ensure stability.

 7. Troubleshooting
- Stand Wobbles: Check if the surface is uneven or if any screws are loose. Adjust or tighten accordingly.
- Bowls Not Fitting: Ensure the bowls are positioned correctly; they should fit snugly in the holder.
- Damage to Bowls: Inspect for any cracks or chips before use. If damaged, replace immediately to avoid health risks.

 8. Disposal
Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations. Metal components can typically be 
recycled. Check local guidelines for the proper disposal of melamine materials.

 9. Contact
For further assistance or inquiries, please contact us:
- Email: info@ggmgastro.com
- Phone: 0800 7000 220
- Address: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germany



DE DEUTSCH
Produktmanual für die Etageren-Buffet-Stand Schwarz inkl. 6 Melamin-Schalen (angular) ETBSEG6

1. Allgemeine Informationen  
Herzlichen Dank, dass Sie sich für die Etageren-Buffet-Stand Schwarz entschieden haben. Dieses Produkt wurde 
entwickelt, um Ihre kulinarischen Kreationen stilvoll zu präsentieren. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um 
sicherzustellen, dass Sie alle Funktionen und Sicherheitsmaßnahmen korrekt verstehen.

2. Sicherheitsinformationen  
- Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.  
- Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung fern.  
- Stellen Sie sicher, dass der Stand auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu vermeiden.  
- Die Schalen können heiß werden; verwenden Sie geeignete Handschuhe oder Unterlagen, um Verbrennungen zu 
vermeiden.  
- Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Produkt umgehen.

3. Produktübersicht und technische Daten  
- Farbe: Schwarz  
- Material: Metall für den Stand, Melamin für die Schalen  
- Anzahl der Schalen: 6  
- Schalenformat: Angular  
- Abmessungen des Standes: [Bitte spezifische Maße hier einfügen]  
- Gewicht: [Bitte Gewicht hier einfügen]

4. Einrichtung und Installation  
- Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und überprüfen Sie den Inhalt gemäß der beiliegenden Teileliste.  
- Montieren Sie den Stand, indem Sie die Beine gemäß der Anleitung anbringen. Stellen Sie sicher, dass alle 
Schrauben fest angezogen sind.  
- Platzieren Sie die Melamin-Schalen gleichmäßig auf den Ablagen des Standes.  
- Überprüfen Sie, ob das gesamte Produkt stabil steht, bevor Sie es mit Lebensmitteln beladen.

5. Bedienung  
- Füllen Sie die Schalen mit den gewünschten Lebensmitteln.  
- Achten Sie darauf, die Schalen im Rahmen ihrer Kapazität zu beladen, um eine Überlastung zu vermeiden.  
- Servieren Sie die Speisen gemäß Ihren Vorlieben und genießen Sie die Präsentation.  

6. Reinigung und Wartung  
- Reinigen Sie die Melamin-Schalen nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.  
- Der Metallstand kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden. Vermeiden Sie abrasive Reinigungsmittel, um 
Kratzer zu vermeiden.  
- Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

7. Fehlersuche  
- Wenn der Stand wackelig ist, überprüfen Sie, ob alle Teile sicher befestigt sind und die Beine gleichmäßig stehen.  
- Bei Rissen oder Beschädigungen der Schalen, verwenden Sie diese nicht mehr und ersetzen Sie sie umgehend.  
- Sollten Fragen oder Bedenken auftreten, kontaktieren Sie unseren Kundenservice.

8. Entsorgung  
- Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.  
- Melamin-Produkte können in den Kunststoffabfall gegeben werden; überprüfen Sie jedoch die spezifischen 
Vorschriften Ihrer Region.  
- Der Metallstand sollte ebenfalls entsprechend den örtlichen Recycling-Richtlinien entsorgt werden.

9. Kontakt  
Für weitere Informationen, Fragen oder Unterstützung:  
E-Mail: info@ggmgastro.com  
Telefon: 0800 7000 220  
Adresse: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Deutschland  

Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrer Etageren-Buffet-Stand Schwarz!



NL NEDERLANDS
Product Manual: Etagerie Buffet Stand Black Including 6 Melamine Bowls

1. General Information  
Thank you for choosing the Etagerie Buffet Stand. This product is designed to enhance your buffet presentation, 
providing a stylish and functional solution for displaying food items. 

2. Safety Information  
- Use Environment: The buffet stand is intended for indoor use only.  
- Load Capacity: Do not exceed the maximum load capacity of 10 kg.  
- Heat Exposure: Keep away from direct heat sources and avoid placing hot items directly on the buffet stand.  
- Stability: Ensure the stand is placed on a stable, flat surface to prevent tipping.  
- Children: This product is not a toy. Keep it out of reach of children and supervise them in its vicinity.  
- Maintenance: Regularly check for any signs of wear or damage and discontinue use if any issues are found.

3. Product Overview and Specifications  
- Color: Black  
- Material: Metal frame & melamine bowls  
- Dimensions:  
  - Width: 44 cm  
  - Depth: 28 cm  
  - Height: 83 cm  
- Bowl Size: Each bowl measures 21.5 cm (diameter)  
- Included: 6 melamine bowls  

4. Setup and Installation  
- Step 1: Unbox the buffet stand and inspect for any damage or missing parts.  
- Step 2: Assemble the legs by attaching them to the main frame using the provided screws.  
- Step 3: Ensure all screws are tightened securely to maintain stability.  
- Step 4: Place the melamine bowls into the designated holders on the stand.  

5. Operation  
Place the Etagerie buffet stand in your desired location. Arrange the melamine bowls with food items or condiments. 
Ensure the items are within reach for easy access.

6. Cleaning and Maintenance  
- Cleaning: Clean the buffet stand with a damp cloth and mild detergent. Avoid using abrasive materials that can scratch 
the surface.  
- Bowls: The melamine bowls are dishwasher safe; however, do not expose them to extreme heat.  
- Storage: If not in use, store the buffet stand in a dry place to prevent rusting.

7. Troubleshooting  
- Wobbly Stand: Ensure all screws are tightened and the surface is level.  
- Bowl Slippage: Check that the bowls are properly placed in their holders. If bowls continue to slip, verify that no debris 
is in the holder.

8. Disposal  
Dispose of the product in accordance with local regulations. Metal components can usually be recycled, while melamine 
bowls should be disposed of as household waste.

9. Contact  
For further inquiries, please contact us:  
Email: info@ggmgastro.com  
Phone: 0800 7000 220  
Address: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germany  



ES ESPAÑOL
Manual del Producto: Etagerie Buffet Stand Black con 6 Cuencos de Melamina Angular (ETBSEG6)

---

1. Información General  
El Etagerie Buffet Stand Black es un soporte elegante y funcional, ideal para exhibir y servir una variedad de alimentos 
en buffets, eventos o comidas familiares. Este producto incluye seis cuencos de melamina angular, diseñados para un 
uso versátil y eficiente.

---

2. Información de Seguridad  
- Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.  
- No exponga el soporte a temperaturas extremas o fuentes de calor directas.  
- Asegúrese de que el soporte esté colocado en una superficie nivelada y estable.  
- No deje el producto al alcance de niños sin supervisión.  
- Utilice solo los cuencos de melamina suministrados con el producto.  
- Evite el contacto con objetos afilados que puedan rayar o dañar el acabado del soporte.  
- Mantenga el producto seco para evitar deslizamientos o accidentes.  
- En caso de daños visibles en el soporte o los cuencos, no continúe usándolos.  

---

3. Descripción del Producto y Especificaciones  
- Material: Acero inoxidable y melamina  
- Color: Negro  
- Dimensiones: 120 cm x 60 cm x 30 cm  
- Peso: 10 kg  
- Capacidad: 6 cuencos de melamina  
- Uso: Interior/exterior (protegido)  

---

4. Configuración e Instalación  
1. Desempaque todas las partes y verifique que no falte ningún componente.  
2. Coloque la base del soporte en una superficie plana y nivelada.  
3. Alinee las patas del soporte con los agujeros en la base.  
4. Inserte los tornillos proporcionados y asegúrelos con la herramienta adecuada.  
5. Fije el marco superior al soporte mediante los ganchos de seguridad.  
6. Coloque los cuencos de melamina en los espacios correspondientes del marco.  
7. Asegúrese de que todos los componentes estén firmemente fijados antes de usar el producto.

---

5. Operación  
- Asegúrese de que el soporte esté completamente ensamblado antes de cargar cualquier alimento.  
- Coloque los cuencos en el soporte y añada los alimentos deseados.  
- Para servir, utilice utensilios apropiados para evitar dañar los cuencos.  
- Mantenga el soporte alejado de fuentes de calor y luz solar directa durante su uso.

---

6. Limpieza y Mantenimiento  
- Lave los cuencos de melamina a mano con agua tibia y detergente suave.  
- No use estropajos abrasivos ni limpiadores químicos que puedan dañar el acabado.  
- Limpie el soporte con un paño húmedo y evite el uso de productos corrosivos.  
- Inspeccione regularmente todos los componentes para asegurarse de que no haya desgaste o daño.

---

7. Solución de Problemas  
- Si el soporte no está estable, verifique que las patas estén correctamente fijadas.  
- Si hay grietas o daños en los cuencos, deséchelos y reemplace inmediatamente.  
- Si el acabado del soporte muestra signos de corrosión, limpie y aplique un protector adecuado.

---

8. Eliminación  
- Dispose of the product and its parts in accordance with your local regulations.  
- Recycle materials where possible, especially metal and melamine components.



---

9. Contacto  
Para más información, preguntas o asistencia, contáctenos:  
- Correo electrónico: info@ggmgastro.com  
- Teléfono: 0800 7000 220  
- Dirección: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Alemania  

--- 

Fin del Manual



FR FRANÇAIS
 Manuel du Produit : Étagère Buffet Stand Noir avec 6 Bols en Mélamine Angular ETBSEG6

 1. Informations Générales
L'étagère buffet stand noir ETBSEG6 est conçue pour un service élégant et pratique dans les environnements de 
restauration. Elle est idéale pour les buffets, les événements et les présentations culinaires.

 2. Informations de Sécurité
- Utilisation : Ne pas utiliser à des fins autres que celles pour lesquelles le produit est conçu.
- Stabilité : Assurez-vous que l'étagère est placée sur une surface plane et stable pour éviter les renversements.
- Vérification : Effectuez régulièrement une vérification de l'intégrité structurelle du produit. Ne l'utilisez pas si des 
pièces sont endommagées.
- Échauffement : Évitez de placer des objets chauds directement sur la surface sans protection adéquate pour prévenir 
les dommages.
- Enfants : Ne laissez pas les enfants jouer avec l'étagère ou les bols. 

 3. Aperçu du Produit et Spécifications
- Modèle : ETBSEG6
- Couleur : Noir
- Matériau : Métal
- Dimensions : 1510 x 820 x 880 mm
- Poids : 35 kg
- Capacité : Comprend 6 bols en mélamine de 1,5 litres chacun.

 4. Installation et Mise en Place
1. Déballage : Retirez tous les composants de l'emballage avec soin. Vérifiez que toutes les pièces sont présentes et 
en bon état.
2. Assemblage :
   - Fixez les pieds au cadre principal à l'aide des vis fournies.
   - Vérifiez que tous les boulons et vis sont bien serrés pour assurer la stabilité.
3. Positionnement : Placez l'étagère sur une surface plane. Ajustez les niveaux si nécessaire pour garantir la stabilité.
4. Placement des Bols : Disposez les bols en mélamine sur les étagères selon vos besoins.

 5. Fonctionnement
- Utilisez l'étagère pour présenter des aliments, des garnitures, ou d'autres articles de buffet.
- Assurez-vous que les bols sont remplis de manière appropriée sans déborder pour éviter les accidents.

 6. Nettoyage et Entretien
- Nettoyage : Essuyez la surface avec un chiffon humide et un détergent doux. Évitez les produits abrasifs.
- Bols : Lavez les bols en mélamine à la main ou au lave-vaisselle. Ne pas utiliser d'objets tranchants qui pourraient 
rayer la surface.
- Inspection : Vérifiez régulièrement l'état de l'étagère et serrez les vis si nécessaire.

 7. Dépannage
- Instabilité : Si l'étagère est instable, vérifiez que toutes les vis sont bien serrées et que la surface est nivelée.
- Dommages : En cas de dommages ou de pièces manquantes, veuillez contacter le service client pour obtenir des 
conseils.

 8. Élimination
- Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des 
métaux et des plastiques.
- Renseignez-vous auprès des services de collecte des déchets pour connaître les options de collecte et de recyclage.

 9. Contact
Pour toute question ou assistance, contactez-nous :
- Email : info@ggmgastro.com
- Téléphone : 0800 7000 220
- Adresse : Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Allemagne.



IT ITALIANO
Manuale del Prodotto: Etagerie Buffet Stand Black con 6 Ciotole in Melamina Angolari - ETBSEG6

1. Informazioni Generali
Grazie per aver scelto l'Etagerie Buffet Stand Black. Questo elegante supporto per buffet è progettato per esporre cibi e 
bevande in modo attraente e pratico. È dotato di 6 ciotole in melamina angolari, ideali per buffet, eventi o ristoranti.

2. Informazioni sulla Sicurezza
- Assicurarsi che il supporto sia posizionato su una superficie piana e stabile per evitare ribaltamenti.
- Non sovraccaricare il supporto oltre la capacità massima indicata.
- Evitare il contatto diretto con fonti di calore per prevenire danni al materiale.
- Utilizzare solamente ciotole compatibili con il supporto; le dimensioni delle ciotole devono essere appropriate per 
evitare cadute.
- Tenere i bambini lontani durante l'installazione e l'uso.
- In caso di rottura di una ciotola, rimuovere i pezzi frammentati immediatamente per evitare lesioni.

3. Panoramica del Prodotto e Specifiche
- Modello: ETBSEG6
- Colore: Nero
- Materiale: Struttura in metallo e ciotole in melamina
- Dimensioni del supporto: 90 x 40 x 30 cm (LxPxA)
- Capacità: 6 ciotole, ciascuna con capacità di 2 litri 

4. Installazione e Montaggio
1. Rimuovere il supporto e le ciotole dalla confezione, assicurandosi di avere tutti i componenti.
2. Posizionare la base del supporto su una superficie piana e stabile.
3. Montare i lati del supporto seguendo le istruzioni illustrate incluse nella confezione.
4. Fissare la parte superiore del supporto utilizzando le viti fornite.
5. Assicurarsi che il supporto sia montato saldamente prima di posizionare le ciotole.

5. Funzionamento
- Posizionare le ciotole in melamina angolari nel supporto.
- Riempire le ciotole con cibi freschi e bevande.
- Controllare regolarmente le ciotole per possibili perdite o contaminazioni.

6. Pulizia e Manutenzione
- Pulire la struttura del supporto con un panno umido e detergente neutro.
- Le ciotole possono essere lavate in lavastoviglie a una temperatura massima di 60°C.
- Dopo ogni utilizzo, ispezionare e riparare eventuali danni al supporto.

7. Risoluzione dei Problemi
- Se il supporto è instabile, verificare che sia montato correttamente e che sia su una superficie piana.
- In caso di crepe o rotture nelle ciotole, sostituirle immediatamente.

8. Smaltimento
- Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
- Il supporto e le ciotole devono essere smaltiti separatamente, rispettando le disposizioni per il riciclaggio volute per 
metalli e plastica.

9. Contatti
Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare:
Email: info@ggmgastro.com
Telefono: 0800 7000 220
Indirizzo: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germania


